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ZIVOT U MRACNIM
VREMEN IMA U jesen 2014, dva naslova objavlje-

na u ediciji ,,Klepsidra" uglednog beograd-
skog izdavaca ,,Clio", otvorila su svedoCan-
stva 0 kompleksnim etapama i prevratnim
nasilnim drusStvima pred polovinu veka,
o efektima krize i ratnih satiranja i trajnih
posledica antisemitizma i Holokausta. Nei-
zostavan kulturoloSki doprinos obe ove ra-
zliCite celine reflektuje nimalo jednolinijski
prozivljena iskustva, unoseci i specificnost
jevrejskog porekla kao literarni, ali i politic-
ki i istorijski kompas. Memoarska secanja
beogradskog deCaka doseljenog iz Nemac-
ke u Beograd 1934, Ernsta Pavela, kao i za-

"orapson pazena i nagradena biografija Danila KiSa

1ZVOD 1Z KNJIGE britanskog istori¢ara i pisca, Marka Tomp-
RODENIH sona, prevodi su sa engleskog jezika. Poka-

Prica o Danilu Kisu zuju da se lokalno iskustvo Zivota odvija u

razbuktalim etapama licnih zalaganja, be-
skompromisnih odrzanja, kao i pobunjenih
razmisSljanja, secanja i svetonazora koji se regionalno naslojavaju kao
otvoreno istorijsko podrucje. Ernst Pavel (1920-1994) ispisuje svojevr-
sni ples sa istorijskim pomracenjem, od Berlina i detinjstva u Beogradu u
sezonama po ubistvu kralja Aleksandra, preko leviCarskih organizacija i
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jevrejskog okrilja HaSomer hacair drustva ili Komunisti¢ke omladine, do
kraja tridesetih godina i emigracije u Njujork.

Naizgled se osnovne recenzije i najave pokazuju kao odli¢na siste-
matizacija informacija pa je tako za celinu ,Zivot u mraénim vremenima®
vizura secanja jedinstven svet promiSljanja ideoloskih nasilja, psiholo3-
kih borbi, opStih politi¢kih vesti i prirode suocenja sa izmenljivim naleti-
ma kolektivnih odnosa pojedinaca, pre svega ka dogmama, totalitarnim,
narodnim ili svim okruZujuéim frontovima koji se pojedincu otvaraju u
saznanjima i impresijama mladosti. U Pavelovoj svesti ta sredina tride-
setih godina, ali i svih kasnijih posleratnih decenija, doslovno zaplice
senzacije neverovatnog kataloga li¢nosti i njihovog psiholoskog i drus-
tvenog sudelovanja. U ovakvom pravcu, upravo se otkrivanje pojedinaca
i njihovih secanja, kao $to je mladalacako Segrtovanje u knjiZari izdavaca
Gece Kona na pocetku beogradske Knez Mihailove ulice, predstavlja u do-
kumentarnom bogatstvu opisanih trenutaka, susreta i tadasnjih ljudskih
povezivanja. Ukoliko se drustvena angaZovanost tih vremena u kulturi
sagledava ne samo kroz trgovacke poslove Kona, kao jednog od najzna-
¢ajnijih knjizara Kraljevine Jugoslavije, ve¢ i kroz katalog li¢nosti i mislje-
nja koje pisac apostrofira, polemi¢no komentarise i uvodi u svoj redosled
kazivanja. Otud i Karl Marks i Karl Libkneht, svakako, Sigmund Frojd ali i
njegov kasniji u¢enik Vilhelm Rajh, pisac ,Masovne psihologije fasizma “
ili Lav Trocki pokazuju sagovornicima osve$éenog, na evropskim sazna-
njima negovanog liberalnog mislioca, okruZenog neprilikama. Pavelov
raspon u svedenim poglavljima o€igledno obilno ispisanih memoara koje
je u Njujorku priredila njegova kéi, Mirjam Pavel, otvaraju zanosan i odlu-
¢an avanturizam, nadasve u zavrsnici rata i angazZovani povratak u ratne
operacije u severnoj Africi, potom Italiji (u Napulju i Bariju) ka pokretima
otpora, kao i svojim iskustvima iz vremena poput osnivanja drzave lzra-
el i posleratnim godinama kada, kao pisac i knjiZzevni kriticar, deluje u
Njujorku objavljujuéi svoju prozu, romane ‘From the Dark Tower’ (1957)
i ‘In The Absence of Magic’' (1960). U pogovoru, odnosno poslednjem po-
glavlju, knjige koju ispisuje Mirjam Pavel, nakon o¢evog preranog odlaska
posle borbe sa boles¢u, data je iscrpna karakterna studija ovog naknad-
no otkrivenog hronicara produbljenih i polemickih shvatanja i prodornih
gledista: ,0d likova u izmisljenom logoru za raseljena lica u svom prvom
romanu do krokija o Hajnrihu Belu u svojoj poslednjoj knjizi, napisanoj
vie od Cetiri decenije kasnije, istraZivao je iznova i iznova Zivote Jevreja
i Sta znadi biti Jevrejin. Tokom niza godina, pisao je tekstove i za ¢asopise
na razne teme, od toga kako je sve slabija podrska jevrejske srednje klase
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uticala na Skole u Grejt Neku do razmisSljanja o modernom kibucu. Napi-
sao je knjigu o osnivacu cionizma i izmiSljenu pric¢u o pisaru koji je bio
svedok pada Jerusalima”.

Bez zadrs$ke, odvaZzni pasaZi Pavelovih posmatranja i kritickog mi-
S$ljenja nisu imali pandan spektralnim sagledavanjima prelomnih i odre-
dujucih decenija drustvenih klju¢anja i izmena veka.

U biografskom prodoru, pokazace se ¢ak i izuzetno zapazenim do-
prinosom, po mi$ljenju Carlsa

Simiéa - prvim takve vrste, a zapravo monografiji o piscu Danilu
KiSu (1935-1989), Mark Tompson je nacinio metodoloski pomak neve-
rovatnog posthumnog obilaska. Knjiga je odmah po objavljivanju u an-
glosaksonskom svetu stekla zasluzenu paznju, a uvrstena je medu pet
najboljih biografskih izdanja 2013. u SAD - prema izboru ameri¢kog Na-
cionalnog udruzenja knjiZevnih kriticara (NBCC). ,Izvod iz knjige rode-
nih” je kako glasi i podnaslov ove KiSove svojevrsne ,kratke biografije” iz
pariskih godina iz 1983, pruzila tako spektralni, enciklopedijski i zanosni
ulazak u perivoje se€anja, knjizevnih i kulturoloskih analiza, balkanske
sudbine i obeleZja licnog genetskog zamesateljstva. U njima se, kao u ne-
kom druk¢éijem pikarskom romanu ovog doba, Danilo Ki$ pojavljuje kao
figura kulture i nosilac vizije sopstvenih trauma, polemicar, pesnic¢ki na-
dahnuti prozaista i prevodilac sa francuskog, ruskog i madarskog jezika.
Tompsonova knjiga nipoSto nije doprinos knjiZevnim pogledima rano
nestalog pisca, ve¢ je usadivanje organicisti¢ke snage u poglavlja razno-
lika po duZini i u svaku reéenicu Ki$ovog kratkog autobiografskog teksta.
Rezignirano suocenje sa mentalitetom, sa obi¢ajima, sa zlim navikama,
antropoloskim i istorijskim udesima i insistentno praéenje savremenika
i svedoka ucinili su da se retori¢ka matrica proSirila nalikuju¢i na Kisov
najduZi roman ,Pe$¢anik®, na insistentnu barokizaciju osvetljenog sazvez-
da zgaslog Zivota i duha vremena. Na preko $est stotina iscrpnih stranica,
sa poglavljima po svakom navodu iz navedenog teksta, ¢italac je pred efe-
meridama ove Zivotne biografije, u plimi ¢injenica ljudske jezgrovitosti,
anegdota ali i ¢injenica suofenja sa vrstama nikako samo tehnickog egzi-
la, sa etatistickim suptilnim represijama, klanovskim spletkama i ostalim
epizodama piSceve boemske i disidentske prirode. Monografiji doprinosi
zapanujuéi indeks imena koja je Tompson, u vise od dve decenije, radeci
i za UNPROFOR usred konflikta devedesetih godina, domasio otvaraju-
¢i juznoslovensku ,pono¢ u podne®, datu kroz Danila Ki3a kao alegoriju
vremena ideje slobode, preobraZzaja komunizma, eruptivnih zaostataka
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nacionalizma i odraza koji su, po KiSovom odlasku, zauvek izmenili nase
kolektivno iskustvo. Polifono obilje citata, plodnih digresija, dopuna i vra-
¢anja u vremenu izvedene su sa kvalitetima visokofrekventne celine otvo-
rene za razbudivanje, kao i za htenja i motive pis¢evog sudelovanja na
lokalnoj juznoslovenskoj ali i evropskoj i svetskoj sceni postmoderne li-
terature. Dosledni borac protiv uskogrude represije raznih dominirajucih
funkcionera svog esnafa, licnost koja je pricama i stavovima izjednacavala
ne samo nacisti¢ke i staljinisti¢ke logore, ve¢ je stavom i nepomirljivo$¢éu
razoblicila iskljulivosti nacionalisti¢kih, partijskih i klerikalnih ,jedinih
istina“. U Tompsonovim docitavanjima, krije se fascinacija opsesivnim i
bolnim suocenjima domisljanja vlastite piSCeve balkanske i srednjevrop-
ske sudbine, isto tako i crnogorskog i jevrejskog traga KiSovog porekla i
neporecivog, opravdanog i potresno li¢cnog bunta.

Nikola Suica
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